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1. Темы дисциплины для самостоятельного освоения обучающимися 

 

1. Числительные латинского языка // Латинский язык / А. И. Зайцев // URL: 

https://znanium.com/catalog/product/1054128 С. 33-34. Задание для самоконтроля: выполнить 

упражнения в учебнике // Там же. С. 112 (I, II). 

2. Местоимения латинского языка // Латинский язык / А. И. Зайцев // URL: 

https://znanium.com/catalog/product/1054128 С. 30-33. Задание для самоконтроля: выполнить 

упражнения в учебнике // Там же. С. 110. 

3. Прилагательные старославянского языка // Соколова Е.Н. Старославянский язык // URL: 

https://znanium.com/catalog/product/1870286. С. 82-91. Задание для самоконтроля: выполнить 

упражнения в учебнике // Там же. С. 85-86. 

4. Причастия старославянского языка // Соколова Е.Н. Старославянский язык // URL: 

https://znanium.com/catalog/product/1870286. С. 124-132. Задание для самоконтроля: выполнить 

упражнения в учебнике // Там же. С. 133. 

Рекомендуемый бюджет времени на выполнение (ак.ч.)* - 40. 

 

2. План самостоятельной работы  

 
№ 

п/п 

Учебные встречи Виды самостоятельной 

работы 

Форма 

отчетности/ 

контроля 

Количе

ство 

баллов 

Рекомендуе

мый бюджет 

времени на 

выполнение 

(ак.ч.)* 

1 2 3 4 5 6 

1. УВ№2. Практическое 

занятие 1. Латинский 

алфавит. Правила 

чтения. Ударение 

Выполнение 

упражнений в 

учебнике: 

Мирошенкова В.И. 

Учебник латинского 

языка // URL: 

https://www.iprbooksho

p.ru/13118.html С. 22. 

Устный опрос 10 30 

2. УВ№3. Практическое 

занятие 2. Общие 

сведения о глаголе. 

Глагол esse. Знакомство 

с античной поэзией: 

Gaudeamus 

Работа с текстом Письменный 

анализ текста 

10 30 

4. УВ№6. Практическое 

занятие 3. Состав и 

система гласных и 

согласных звуков 

старославянского языка 

2-ой половины IX в.: 

твердые, мягкие и 

полумягкие звуки; 

редуцированные 

фонемы, их 

позиционные и 

комбинаторные 

изменения. 

Работа с текстом Письменный 

анализ текста 

10 30 

https://znanium.com/catalog/product/1054128
https://znanium.com/catalog/product/1054128
https://znanium.com/catalog/product/1870286
https://znanium.com/catalog/product/1870286
https://www.iprbookshop.ru/13118.html
https://www.iprbookshop.ru/13118.html
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7. УВ№7. Практическое 

занятие 4. 

Грамматический строй 

старославянского 

языка. Общая 

характеристика 

существительных и 

глаголов 

Выполнение 

упражнений 

Устный опрос 10 30 

8. УВ№9. Аттестация 1. 

Собеседование по 

теоретическим 

вопросам и перевод 

оригинального текста 

Подготовка к 

собеседованию по 

теоретическим 

вопросам к 

дифференцированном

у зачету. Анализ 

текста 

Собеседование. 

Письменный 

анализ текста 

15 40 

     Итого: 200 

 

3. Требования и рекомендации по выполнению самостоятельных работ обучающихся, 

критерии оценивания 

 

        УВ№2. Практическое занятие 1. Выполнение упражнений, направленных на 

формирование навыков чтения (на знание правил чтения гласных, согласных и 

буквосочетаний, умение определять долготу и краткость слога, постановку ударения).  

        Критерии оценивания: проверка правильности выполнения заданий в процессе 

устных ответов и коллективного обсуждения. 

 

УВ№3. Практическое занятие 2. Работа с текстом подразумевает развитие навыков 

понимания, интерпретации и лингвистического анализа латинских письменных текстов. Она 

включает в себя чтение, грамматический разбор и перевод латинского текста. 

 

De Dianā et Minervā 

Diana et Minerva sunt deae. Diāna est dea silvārum atque lunae. Dea sagittas habet. Diāna 

sagittas jacit et bestias silvārum necat. Minerva dea pugnārum est. Minerva hastā pugnat.  Minerva 

atque dea sapientiae est et littĕras amat. Femĭnae Romae deārum iram timent. Ităque saepe statuas et 

aras deārum corōnis rosārum ornant. 

Romāni ad Alesiam 

Alesia Gallōrum oppĭdum est. Ante oppĭdum campus jacet. Campum fluvius et silvae cingunt. 

Copiae Romanōrum ad Alesiam veniunt. Romani castra ponunt, vallo cingunt. Alesiae incŏlae 

oppĭdum firmant. Ante oppĭdum fossam ducunt. Fossam aquā ex fluvio implent, portas oppĭdi 

claudunt. In campo ante oppĭdum pugna est. Romāni gladiis et hastis pugnant. Denĭque Romāni 

vincunt. Incŏlae Alesiae fugant. 

  

Критерий оценивания – проверка правильности выполненного анализа в формате 

коллективного обсуждения и устного опроса.  

 
УВ№6. Практическое занятие 3. Работа с текстом подразумевает развитие навыков 

понимания, интерпретации и историко-лингвистического анализа старославянских 

письменных текстов. Затранскрибировать отрывок из Зографского евангелия (Лк., III) // 

Соколова Е.Н. Старославянский язык // URL: https://znanium.com/catalog/product/1870286. С. 

156. Критерий оценивания – проверка правильности выполненного анализа в формате 

коллективного обсуждения и устного опроса. 

https://znanium.com/catalog/product/1870286
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УВ№7. Практическое занятие 4. Выполнение упражнений, направленных на 

формирование навыков историко-лингвистического комментирования явлений современного 

русского литературного языка по теме: Существительные старославянского языка // Соколова 

Е.Н. Старославянский язык // URL: https://znanium.com/catalog/product/1870286. С. 81. №2. 

Критерии оценивания: проверка правильности выполнения заданий в процессе устных 

ответов и коллективного обсуждения.  

 

4. Рекомендации по самоподготовке к промежуточной аттестации по дисциплине 

 

Сценарий изучения дисциплины «Классические языки» определяется спецификой 

представленных в её составе учебных тем, а также следующими обстоятельствами: 

- обширный перечень научных источников информации; 

- большой объем языкового материала, подлежащего рассмотрению и анализу. 

В лекционном курсе «Классические языки» рассматриваются следующие циклы 

лингвистических проблем: 

- латинский язык в контексте европейской культуры; 

- возникновение письменности у славян;  

- фонетическая система старославянского языка; 

- морфологический строй старославянского языка; 

- синтаксический строй старославянского языка; 

- звуки и формы слов старославянского языка в сравнительно-историческом освещении. 

 Указанные циклы являются относительно самостоятельными блоками, в рамках 

которых наличие специфической внутренней структуры и неоднородность изучаемого 

материала определяет варьирование форм организации занятий и средств контроля в 

соответствии с частными задачами курса. 

На лекциях преподаватель дает общую характеристику рассматриваемого вопроса, 

освещает различные научные концепции и точки зрения. В процессе лекции необходимо 

фиксировать все спорные моменты и проблемы, на которых останавливается преподаватель. 

Именно эти аспекты станут предметом пристального внимания и изучения на практических 

занятиях. На каждом практическом занятии преподавателем проводится «срез» знаний 

студентов по теме занятия. В плане проведения занятия определяются основные вопросы, на 

каждый из которых студент предварительно должен подготовить ответ.  

Дисциплина освещает широкий круг вопросов, связанных с синхронным изучением 

древних языков, включает специфический комплекс научных терминов. Именно активное 

участие в практических занятиях, грамотно выполненные письменные и устные задания 

формируют навыки, необходимые для успешной профессиональной деятельности в будущем. 

 В рамках дисциплины осуществляется формирование целостного представления об 

античности, как о фундаменте всей европейской цивилизации, что подразумевает овладение 

системой грамматики классического (латинского) языка в сопоставлении с грамматикой 

родного и изучаемых иностранных языков и лексикой, продуктивной в образовании 

словарного состава современных европейских языков и интернациональной терминологии. 

 Следует принимать во внимание наличие значительной доли паралингвистического 

(связанного с теорией и историей письма) и нелингвистического (исторического, 

культурологического) материала во введении в изучение латинского и старославянского 

языков, а также центральное положение исторической фонологии в поуровневом 

рассмотрении системы старославянского языка, обусловленное тем фактом, что именно в 

перестройке звукового строя славянских языков заключался импульс изменений на 

морфологическом и лексическом уровнях. 

 Дискуссионность отдельных вопросов вводной части, а также широкие возможности 

установления междисциплинарных связей позволяют на этапе ознакомления с теоретическим 

материалом использовать лекцию-беседу и привлекать большое количество разнообразных 

дополнительных источников (учебных, научных, художественных, публицистических; 

https://znanium.com/catalog/product/1870286
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лингвистических, исторических, историко-философских; связанных с общим и частным, 

историческим и описательным языкознанием), изучаемых студентами самостоятельно, а на 

этапе контроля предлагать такие формы, как участие в дискуссии и конспектирование, когда 

наряду с уровнем усвоения содержания проверяется умение аналитически представить 

информацию и систематизировать аргументацию, технически грамотно оформить 

письменный текст. 

 Высокая степень формализованности фонетико-грамматических разделов дисциплины, 

однозначность большинства квалификаций, очевидность факторов и прозрачность 

механизмов базовых исторических изменений допускают возможность алгоритмизации 

процесса обучения и контроля на основе использования предлагаемых преподавателем схем и 

таблиц, способствующих переводу формируемых умений в навыки и обеспечивающих 

высокую скорость проверки степени усвоения содержания дисциплины и надежность 

результатов. 

 Специфичной представляется работа со старославянскими текстами, носящая 

комплексный характер и поэтому требующая совмещения приемов алгоритмически 

упорядоченного анализа реализуемых в тексте лингвистических черт, и относительно 

свободной филологической и историко-культурной интерпретации с опорой на 

сформированные компетенции.  

 При самостоятельной подготовке к промежуточной аттестации студенты должны 

прорабатывать теоретические и методологические источники, предусмотренные РПД, 

производить грамматический разбор латинского текста, фонетико-морфологический и 

синтаксический анализ старославянского текста.  

 

УВ№9. Аттестация 1. 

  Дифференцированный зачет проходит в форме собеседования, во время которого 

студент, опираясь на изученный в рамках дисциплины материал, должен раскрыть два 

теоретических вопроса из перечня контрольных вопросов. Собеседование по теоретическим 

вопросам к дифференцированному зачету – специальная итоговая беседа преподавателя со 

студентом на темы, связанные с изучаемой дисциплиной, рассчитанная на выяснение объема 

знаний студента по всему курсу.  

 При подготовке к дифференцированному зачету особое внимание необходимо 

обратить на следующие темы дисциплины: «Краткие сведения из истории латинского языка. 

Фонетика. Латинский алфавит. Правила чтения. Ударение», «Старославянский язык» как 

учебная дисциплина. Кириллица и глаголица», «Грамматический строй старославянского 

языка. Общая характеристика существительных и глаголов».  

 В качестве практического задания студенту предлагается чтение, перевод и 

грамматический разбор латинского текста; чтение, транскрибирование, полный фонетико-

морфологический и синтаксический анализ старославянского текста. 

Критерии оценивания устных ответов и практического задания: 

1. Отлично: 

▪ соответствие ответа содержанию дисциплины; 

▪ структурированность и аргументированность ответа; 

▪ информационная полнота и корректность ответа; 

▪ демонстрация знакомства с научной и учебной литературой по теме; 

▪ проявление навыков анализа, обобщения и интерпретации учебного материала. 

2. Хорошо: 

▪ неполная реализация одного/двух указанных критериев оценивания. 

3. Удовлетворительно:  

▪ неполная реализация трех и более критериев оценивания. 
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4. Неудовлетворительно: 

▪ отсутствие реализации любого из указанных критериев оценивания. 

 

ОБРАЗЕЦ ВЫПОЛНЕНИЯ ПРАКТИЧЕСКОГО ЗАДАНИЯ 

1. Образец грамматического разбора и перевода латинского предложения: 

Stellae nautis viam monstrant. 

Stellae – stella, ae – звезда f, 1 склонение, N. pl. - звезды 

nautis – nauta, ae – моряк m, 1 склонение, D. pl. - морякам 

viam – via, ae – дорога f, 1 склонение, Acc. sing. - дорогу 

monstrant – monstro – показывать, 1 спряжение, Praes. ind. act., 3 л., pl. – показывают 

Звезды показывают дорогу морякам. 

 

2. Схема анализа старославянского текста: 

1. Прочитать текст. При чтении и транскрибировании отрывков из глаголических памятников 

в передаче кириллицей необходимо помнить, что глаголическому ѧ в кириллице 

соответствуют буквы ѣ и ̓ а, следовательно, ѣ выступает и в значении ѣ, и в значении jа. Кроме 

того, ѣ после гласных и в начале слова следует читать в этих текстах как jа, в остальных 

случаях — как ѣ или как а. 

2. Переписать текст и затранскрибировать его применительно к IX веку. 

3. Перевести текст. 

Следует помнить, что старославянские слова могут быть подвергнуты: 1) звуковому 

(фонетическому) переводу (глаголѧ— говоря; памѧть - память); 2) морфологическому 

переводу (Зват. форма отьче — отец!; глагола — говорил); 3) словарному (лексическому) 

переводу (глаголъ — слово). 

4. Выписать из текста: а) слова с особыми старославянскими буквами, затранскрибировать их; 

б) старославянизмы и восточнославянизмы; в) слова со слоговыми плавными; г) 2-3 слова с 

йотованными буквами, записать их в транскрипции; д) случаи с редуцированными [ы], [и]; е) 

найти случаи с палатализацией согласных и влиянием j; ж) если есть изменения, связанные с 

утратой редуцированных, отвердением шипящих и другие, отметить это. 

5. Выполнить морфологический разбор текста. При анализе именных и глагольных форм 

следует соблюдать схемы разбора существительных: исходная форма (Им. п., ед. ч.), род, тип 

склонения, вариант, число, падеж; прилагательных: исходная форма (Им. п., ед. ч., м. р.), 

разряд по значению, членная (местоименная) или именная форма, вариант склонения, род, 

число, падеж, синтаксическая функция; местоимений: исходная форма (Им. п., ед. ч., м.р.), 

разряд по значению, группа по склонению, род, число, падеж; глагола: начальная форма 

(инфинитив), типы формообразующих глагольных основ, спряжение, наклонение, время (для 

глаголов изъявительного наклонения), лицо, число, род (у сложных форм с причастием на -л); 

причастий: от какого глагола образовано данное причастие (типы формообразующих 

глагольных основ, спряжение), форма причастия (действительное или страдательное), время, 

род, падеж, число. 

6. Выполнить синтаксический разбор текста. При анализе синтаксиса необходимо указать 

следующие синтаксические особенности простого предложения: а) наличие связки в 
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настоящем времени; б) дательный самостоятельный оборот; в) синтаксическую роль 

действительных причастий и др. 

Выписать сложноподчиненные предложения, определить вид придаточного, выделить союз. 

 


